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370205-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Medicinsk utrustning — Dokumentationssystem

OJ S 102/2026 29/05/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Varor

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Klinikum Bad Salzungen GmbH
E-postadress: auftragsvergabe@klinikum-badsalzungen.de
Kdparens rattsliga status: Organisation som tilldelar ett kontrakt som subventioneras av en
upphandlande myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Halso- och sjukvard

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Dokumentationssystem
Beskrivning: Das Klinikum Bad Salzungen beabsichtigt, im Zuge des Erweiterungsneubaus
der Endoskopie, das vorhandene Endoskopie-Dokumentationssystem "SonoWin" der Fa.
MESO International GmbH zu erweitern und teilweise zu erneuern. Es darf nur ein
kompatibles System mit dem System der Fa. MESO angeboten werden. Gefordert ist ein
digitales Dokumentationssystems zur Erfassung, Verarbeitung, Speicherung und Archivierung
von endoskopischen Untersuchungen, inkl. Zubehor.
Forfarandets identifierare: c1a630b0-51ee-415e-8f81-3f0a4b2f7187
Intern identifierare: Bau/22/2026/Endoskopie
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33100000 Medicinsk utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 48180000 Medicinsk programvara, 48329000 Bildbehandlings-
och arkiveringssystem

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Lindigallee 3
Ort: Bad Salzungen
Postnummer: 36433
Del av land (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Land: Tyskland

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DBSMSXJ#
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vgyv -
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2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Rein
nationale Ausschlussgrinde: |I. Angabe mittels Eigenerklarung (Anlage 2 - Bestandteil der
Vergabeunterlagen) Zwingende Ausschlussgriinde gem. § 123 Abs. 1 GWB: 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland), 2. § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen, 3. §
261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter Vermogenswerte), 4. § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 5. § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), 7. § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern
sowie unzulassige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und
internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung) Fakultative Ausschlussgrinde gem.
§ 124 Abs. 1 GWB: 1. das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, 2. das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermégen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat, 3. das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden, 4. der &ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der
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Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
ubermitteln. Il. Angabe mittels Eigenerklarung ("Anlage 3 Eigenerklarung zu Russland
Sanktionen der EU" - Bestandteil der Vergabeunterlagen): RUS-Sanktionen: Umsetzung von
Artikel 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 15 der
Verordnung (EU) 2022/1269 des Rates v. 21.07.2022 Ill. Angabe mittels Eigenerklarung
("Anlage 4 Eigenerklarung nach TharVgG" - Bestandteil der Vergabeunterlage): Diese
Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer Vergabegesetzes (ThurVgG).

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Dokumentationssystem
Beskrivning: Ein Mischbetrieb von Dokumentationssystemen unterschiedlicher Hersteller ist
vom Klinikum aus sicherheitstechnischen, wirtschaftlichen, zukunftsorientierten und
ergonomischen Grinden nicht akzeptabel. Um Fehlfunktionen, Kompatibilitatsrisiken und
einen erhohten Schulungs- und Serviceaufwand zu vermeiden, hat der Auftraggeber sein
Leistungsbestimmungsrecht dahingehend ausgeubt, dass er auf dieselbe Technik
zurlckgreift, die bereits im Haus und sogar auf den betroffenen Stationen vorhanden ist. Das
gesamte Personal ist in die bestehende Technik der Firma MESO eingewiesen. Somit ist
gewahrleistet, dass jeder betroffene arztliche und pflegerische Mitarbeiter stets die gleiche
Technik nutzt und dieselbe Bedienphilosophie vorfindet. Hinzu kommt, dass die Gefahr einer
Fehlbedienung stark erh6éht wirde, da die Mitarbeiter GUberwiegend eine Technik nutzen. Eine
grolRere Gefahr der Fehlbedienung hat erhebliche nachteilige Folgen fur die
Patientensicherheit. Es entsteht darlber hinaus ein Mehraufwand fir die Schulung und
Nachschulung der Mitarbeiter an einem anderen System, der auch mit zusatzlichen Kosten
verbunden ist.
Intern identifierare: Bau/22/2026/Endoskopie

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 33100000 Medicinsk utrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 48180000 Medicinsk programvara, 48329000 Bildbehandlings-
och arkiveringssystem

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Lindigallee 3
Ort: Bad Salzungen
Postnummer: 36433
Del av land (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Varaktighet — annat: Okand

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
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Deltagande ar inte reserverat.

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
 nej

Upphandlingen ar ocksa lamplig fér sma och medelstora féretag: nej

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Eignung zur Berufsausubung, wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit: "Anlage 1 Angaben
zum Unternehmen" - Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens sowie der Anzahl der
Mitarbeiter in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren - Eigenerklarung tber die
Eintragung in einem Berufsregister "Anlage 5 Eigenerklarung LkSG" - Eigenerklarung, dass
keine Ausschlussvoraussetzungen gem. § 22 Abs. 1 S. 1 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz
(LkSG) vorliegen und das Unternehmen nicht mit einer GeldbulRe gem. § 22 Abs. 2 LkSG
belegt worden ist

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 22/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBSMSXJ
/documents
Ad hoc-kommunikationskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DBSMSXJ

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DBSMSXJ
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Anbudsgivare far lamna in fler an ett anbud: E;j tillaten
Tidsfrist for mottagande av anbud: 29/06/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 43 Dagar
Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:
All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
[6pt ut.
Kompletterande information: Es gelten die Bestimmungen des § 56 VgV. Der o6ffentliche
Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
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Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen.

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillaten

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: nej

Elektronisk betalning kommer att anvandas: nej

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Vergabekammer Thiringen
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Klinikum Bad
Salzungen GmbH
Organisation som ger mer information om provningsforfaranden: Vergabekammer Thuringen
Organisation som mottar anbudsansokningar: Klinikum Bad Salzungen GmbH

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Klinikum Bad Salzungen GmbH
Registreringsnummer: HRB 303245 (AG Jena)
Postadress: Lindigallee 3
Ort: Bad Salzungen
Postnummer: 36433
Del av land (NUTS): Wartburgkreis (DEGOR)
Land: Tyskland
E-postadress: auftragsvergabe@klinikum-badsalzungen.de
Tfn: +49 3695-644288
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som mottar anbudsansokningar

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammer Thiringen
Registreringsnummer: keine Angabe
Postadress: Jorge-Semprun-Platz 4
Ort: Weimar
Postnummer: 99423
Del av land (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Tfn: +49 361-573321254
Den har organisationens roller:
Prévningsorganisation

370205-2026 Page 5/6


mailto:auftragsvergabe@klinikum-badsalzungen.de
mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de

Organisation som ger mer information om proévningsférfaranden

8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: fddb524a-981e-464c-993a-6ddc58c00ca9 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 28/05/2026 10:33:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 370205-2026

EUT S-nummer: 102/2026

Publiceringsdatum: 29/05/2026
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